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S'AMELIORER
SANS CESSE

CHEZ GROHE, NOUS RECHERCHONS CONSTAMMENT DES
SOLUTIONS INNOVANTES ET PLUS PERFORMANTES.

Nos experts en design et ingénierie s'efforcent chaque jour de trouver
des solutions toujours plus fiables et performantes pour maitriser I'eau
et l'apporter de la plus élégante des maniéres. Notre objectif est d'offrir
a nos clients un large éventail de solutions permettant de bénéficier
de tous les bienfaits de I'eau. Quant a nos installateurs et planificateurs,
ils imaginent sans cesse de nouvelles facons d'optimiser ces solutions.

GROHE SmartControl encastré et le corps encastré GROHE Rapido
SmartBox présentent tous deux de nombreux atouts. Nous vous
proposons maintenant de les découvrir.
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ATOUTS DU SYSTEME ENCASTRE

UNE EVIDENCE...
TOUT SIMPLEMENT

LES AVANTAGES DISSIMULES DE LA
TECHNOLOGIE ENCASTREE

L'espace est précieux et tellement rare. Le défi de
nos installateurs consiste donc a l'optimiser. La tache
n'est pas simple, notamment dans la zone de douche
ou l'espace est souvent un luxe.

Doté d'un systeme d'installation totalement dissimulé et
d'un design extrémement élancé, GROHE SmartControl
encastré offre davantage d'espace sous la douche
sans faire de concessions sur la fonctionnalité ou le
confort. Il présente également un atout supplémentaire
d'ordre pratique : son design fin et profilé facilite
considérablement son entretien.

Flexibilité du design : GROHE SmartControl encastré
est disponible en une multitude de designs. Une
vaste gamme de facades et de douches assorties
garantit un style parfaitement harmonieux dans votre
salle de bains, jusque dans la douche. Technologie
encastrée : toujours plus, pour vous.
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APERCU DES CARACTERISTIQUES

PLUS D'AVANTAGES,
TOUT SIMPLEMENT

Un seul corps encastré pour
trois sorties a configurer selon
VoS envies

Raccordement performants
grace a des arrivées eau
chaude et eau froide par le bas

Alignement de la facade * : 8
réglabl_e jusqu'a 6°
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HOT COLWD

Profondeur d'installation
minimum de seulement 75 mm

Vannes d'arréts en option pour
équipement ultérieur

[ 'i\:

» | x

Compatibilité permanente avec
la protection anti-retour

Montage sur place facile
a réaliser, sans étau '

Page 4|5




Controle jusqu'a trois fonctions pour
une expérience de douche améliorée

Manipulation intuitive et controle
parfait du débit grace a la technologie
SmartControl

Technologie encastrée et design épuré
ultramince - 43 mm - offrant davantage
d'espace sous la douche
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PLUS INTELLIGENT,
TOUT SIMPLEMENT
TOUS LES AVANTAGES
DES FACADES
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AVANTAGES DES FACADES

-
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UNE SEULE PLAQUE
POUR EN FAIRE
BEAUCOUP PLUS

UNE SEULE FACADE POUR CONTROLER
JUSQU'A TROIS EXPERIENCES DE DOUCHE

La tendance actuelle est a I'expérience de douche
multiple qui offre bien plus que la simple alternance
bain/douche. Pour bénéficier de ces fonctionnalités,
vous deviez jusqu'ici disposer de deux corps encastrés
et de deux facades pour contrbéler une douchette
et une douche de téte a deux jets. GROHE Rapido
SmartBox et GROHE SmartControl encastré facilitent
désormais les choses. Avec un seul corps encastré et
une seule facade, il est maintenant possible de profiter
simultanément de deux fonctions de douche de téte.
Equipé de trois boutons poussoir SmartControl et
d'un thermostatique ou d'un mitigeur sur une seule
facade, GROHE SmartControl encastré effectue a lui
seul la moitié du travail pour une douche trois fois
plus agréable.

Le plaisir d'utiliser en méme temps deux jets de douche
est enrichi par les fonctionnalités des douches de téte
Rainshower 360 et des nouvelles Rainshower 310
multi-jets. Congues pour étre parfaitement assorties,
elles offrent une expérience inégalée.
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UN SEUL CORPS
ENCASTRE ET UNE
SEULE FACADE
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AUGMENTEZ LE DEBIT
OU REDUISEZ-LE SI VOUS PREFEREZ

GROHE SmartControl ne permet pas seulement de sélectionner
les jets de votre douche, mais également de contrbler avec précision
le débit de I'eau.

GROHE SmartControl dispose d'une commande de débit intégrée
pour une expérience de douche unique. Il suffit d'un simple bouton
pour démarrer ou arréter le jet souhaité. Tourner le bouton permet
de contréler avec précision le débit d'eau. Les symboles clairs
figurant sur les boutons permettent un contrdle simple et intuitif.
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TOUS LES BOUTONS
POUSSOIRS SONT
DOTES DU CONTROLE
DE DEBIT




AVANTAGES DES FACADES

FACADES METALLIQUE, POIGNEE

5 3{c{o]\\[0]\V/[[e10]3

En vue de conserver toute I'élégance du design,
GROHE SmartControl encastré a été congu a
partir de matériaux haut de gamme. Les boutons
ergonomiques sont dotés d'une poignée moletée
facilitant leur manipulation.
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LA TENDANCE
EST AUX ,
LIGNES ELANCEES

SAILLIE TOTALE DE 43 MIM

Quelle que soit la profondeur d'installation du corps
encastre, I'épaisseur totale de la fagcade ne dépasse
jamais 43 mm. GROHE SmartControl encastré allie
gain de place dans la douche et design fin et élégant.

PLAQUES MURALES PLUS FINES
Le design tres fin, de seulement 10 mm d'épaisseur,
rend la plaque murale GROHE SmartControl encastré

Liiiiiiiid FORMAT a la fois élégante et compacte.

CEEEeEEre ORIGINAL 1:1

SYSTEME D'ETANCHEITE DISSIMULE
Le systeme encastré GROHE SmartControl encastré
possede un joint d'étanchéité intégré, prévenant toute
infiltration d'eau dans le mur.

SYMBOLES INTERCHANGEABLES

Divers symboles figurent sur les boutons de
commande et représentent les différentes options
de jets. Ces symboles sont clairs et reconnaissables
et leur fonctionnalité est intuitive. lls peuvent étre
configurés individuellement et s'échangent
facilement si nécessaire.
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43 mm

43 MM
DESIGN FIN
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AVANTAGES DERRIERE LE MUR

UN POUR DEUX

CORPS ENCASTRE ACCUEILLANT JUSQU'A 3 SORTIES

Doté de trois sorties offrant un plus large éventail d'options pour la
douche, le corps encastré GROHE Rapido SmartBox peut prendre en
charge les fonctions des corps encastrés nécessaires habituellement.
Ce type d'installation est donc beaucoup plus rapide et simple.

PORTS EQUIPES D'UN RACCORDEMENT STANDARD 1/2 POUCE
GROHE Rapido SmartBox rend ['utilisation d'adaptateurs quasiment
superflue. Il est équipé de raccordements 2" s'adaptant a toutes les
canalisations standard. Contrairement a d'autres corps encastrés avec
sorties %" congus pour s'adapter a certaines canalisations et non aux
dimensions standard, GROHE Rapido SmartBox a été congu pour
s'adapter a 90 % des canalisations. Intelligent, non ?

Y B

M

5 POINTS DE
RACCORDEMENT
1/2 POUCE
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AVANTAGES DERRIERE LE MUR
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'EFFICACITE DE
BAS EN HAUT

ARRIVEES D'EAU PAR LE BAS POUR
OPTIMISER LES RACCORDEMENTS
Un raccordement performant garantit une installation
performante. Le systtme GROHE Rapido SmartBox est
doté d'arrivées par le bas permettant un raccordement
direct a l'alimentation d'eau chaude et froide. Les
tuyaux coudés a 90° appartiennent désormais au
passé. Pourquoi faire un détour quand vous pouvez
prendre un chemin plus court ?
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RACCORDS
COUDES A 90°
N'EST PLUS
NECESSAIRE
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AVANTAGES DERRIERE LE MUR
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DES DETAILS
QUI COMPTENT

AJUSTEMENT JUSQU'A SIX DEGRES

Les perfectionnistes vous le diront : le diable se cache dans les détails. Mais
une fois le travail terminé, il est souvent difficile de rectifier une erreur. Les
plagues murales GROHE résolvent ce probleme. Elles peuvent en effet étre
ajustées ultérieurement de six degrés maximum grace a des trous oblongs,
pour un alignement parfait avec le carrelage et les joints de carrelage.
Aucun pergage n'est nécessaire, donc aucun risque d'endommager votre
douche ou le carrelage. Du travail bien fait, tout simplement.

)
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AJUSTEMENT
JUSQU'A 6°



AVANTAGES DERRIERE LE MUR

UNE SOLUTION SOIGNEE :
PROTECTION ANTI-RETOUR
POUR EQUIPEMENT ULTERIEUR

En Europe, toute installation combinée intégrant une solution vidage/remplissage
doit étre conforme a la norme européenne EN1717 visant a protéger |'eau potable
de la contamination. Doté d'un dispositif de protection anti-retour simple mais

intelligent, GROHE Rapido SmartBox peut étre équipé ultérieurement afin d'étre
conforme a la norme européenne.

UNITE DE

VIDAGE/
REMPLISSAGE
INTEGREE
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TOUT CE DONT VOUS AVEZ BESOIN
POUR LE REEQUIPEMENT

VANNES D'ARRETS POUR REEQUIPEMENT

Les vannes d'arréts pour rééquipement du GROHE Rapido SmartBox,
disponibles en option, apportent un contrdle total de l'alimentation en eau
en seulement quelques étapes. Pour les travaux de maintenance, chaque
sortie peut étre fermée directement et individuellement : un avantage
considérable, en particulier pour les hotels et les immeubles. Les vannes
d'arréts sont disponibles en option de rééquipement pour le corps encastré
de base et se remplacent trés facilement.

DISPOSITIF DE | VANNES
PROTECTION D'ARRETS POUR
ANTI-RETOUR REEQUIPEMENT




AVANTAGES DERRIERE LE MUR

INSTALLATION SIMPLIFIEE :
APERCU DETAILLE

S'ADAPTE A TOUS TYPES DE MURS, MEME LES PLUS FINS
Avec une profondeur d'installation de seulement 75 mm, GROHE
Rapido SmartBox s'adapte a tous les types de murs, méme les plus
fins. Son installation dans les cloisons séches est également plus
rapide et plus simple.

LE CORPS ENCASTRE
TOUJOURS EN ACTION

FACILITE DE MONTAGE SUR PLACE SANS ETAU

GROHE Rapido SmartBox est I'innovation intelligente permettant

une installation simple et rapide des corps encastrés. Grace a des
sorties en laiton faciles d'acces, le corps encastré peut étre monté
a l'aide d'une clé a molette ou a tube et permet une installation

efficace sur place.

Seulement 75 mm
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OPTIONS DE DESIGN GROHE SMARTCONTROL

ROND OU CARRE ?

GROHE SmartControl encastré est disponible en deux versions :

ronde et carrée. |l est également proposé en deux finitions : chromée
classique et, pour un style a I'élégance subtile, en verre acrylique
Blanc Alpin. Chague variante s'harmonise parfaitement a la ligne
GROHE correspondante.

Page 28|29



rohe.fr



OPTIONS DE DESIGN GROHE SMARTCONTROL

OPTIONS DE DESIGN

CHROME

CARRE
©
¢ |
)3

ROND
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DESIGN CARRE
RECOMMANDE POUR LES
GAMMES SALLE DE BAINS
GROHE

— Allure

— Lineare

— Quadra

— Eurocube

— Eurocube Joy

DESIGN ROND
RECOMMANDE POUR LES
GAMMES SALLE DE BAINS
GROHE

— Lineare

— Europlus

— Essence

— Eurodisc Joy

— Eurodisc Cosmopolitan
— Concetto

— Eurostyle Cosmopolitan
— Eurostyle

— Eurosmart Cosmopolitan
— Eurosmart

Apercu de la gamme
compléte aux pages 52/53
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OPTIONS DE DESIGN GROHE SMARTCONTROL

OPTIONS DE DESIGN
VERRE ACRYLIQUE BLANC

BLANC ALPIN

VERRE ACRYLIQUE BLANC ALPIN, DESIGN CARRE

.....
- L3
Y =

L
-

.ff"\‘_-::\' -
[y )

\2J

g J i
Vo gy

N A2
| |

\_-ﬂ'

HHO ~
A ')
li ) 1)

VERRE ACRYLIQUE BLANC ALPIN, DESIGN ROND
L V'

) & ©

P P
o ) . )
& e &

(-
(), '_,)‘Q i"_)
./f*-:j\ ;

Page 32|33



grohe.fr




LA TEMPERAT
IDEALE, TOUT
SIMPLEMENT







OPTIONS TECHNOLOGIQUES
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THERMOSTATIQUE DOTE
DE LA TECHNOLOGIE
GROHE TURBOSTAT

TOUJOURS A LA BONNE TEMPERATURE :
CONFORT ET SECURITE ULTIME

La technologie GROHE TurboStat est au cceur de nos
thermostatiques Grohtherm. Les éléments thermostatiques,
d'une sensibilité inégalée, garantissent une eau a la
température souhaitée en une fraction de seconde et Ia
maintiennent constante pendant toute la durée de la douche.

Il n'est plus nécessaire de perdre du temps et de gaspiller de
I'eau et de I'énergie a attendre la température d'eau désirée.
Par ailleurs, si l'alimentation en eau froide est défaillante, le
systeme réagit immédiatement : I'écoulement d'eau chaude
s'arréte automatiquement afin d'éviter tout risque de brdlures.

Les mitigeurs thermostatiques Grohtherm sont équipés
de la technologie SafeStop 38 °C et peuvent étre complétés
d'un limiteur de température additionnel a 43 °C. Mais au-dela
du simple contrdle de la température, GROHE TurboStat
compense également avec précision les fluctuations de
pression, assurant ainsi une douche confortable et a
température constante.

t“.n,_r :
-/
(
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Fagcades avec mitigeurs
thermostatiques
Grohtherm
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OPTIONS TECHNOLOGIQUES
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MITIGEUR SMARTCONTROL

Un modéle de base idéal : les mitigeurs GROHE SmartControl encastré
combinent la technologie SmartControl avec un mitigeur mécanique.
Disponibles avec un, deux ou trois boutons de commande, les cartouches
du mitigeur manuel intégrent des filtres a impuretés améliorant la durée
de vie et la facilité de fonctionnement.

FACADES AVEC MITIGEUR

grohe.fr
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INSTALLATION FACILITEE ,
LA TECHNOLOGIE DISSIMULEE
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TECHNOLOGIE

CONTENU DE LA LIVRAISON
ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES
ET EN OPTION

Nous avons prénommeé le systéme GROHE Rapido SmartBox de la sorte pour
une raison bien précise : il integre une multitude d'innovations intelligentes et
s'adapte a chacun de vos projets. Associez-le a une facade GROHE SmartControl
encastré de votre choix pour une solution doublement intelligente. Découvrez
les nombreuses fonctions intelligentes de ce corps encastré et comment les
combiner a la gamme de composants additionnels.

ELEMENTS DU CORPS ENCASTRE INCLUS

A LA LIVRAISON bague de fixation SOUple
pour installation a l'arriere

en option

boitier intégré pour fixation,
étanchéité et isolation sonore

rembourrage
d'étanchéité

bague laiton résistante avec

rm__

raccordements 2" pour -

|'alimentation en eau bouchon de rincage de
bouchons (2 pcs) ['alimentation en eau
permettant d'obturer chaude et froide et des
les entrées durant sorties

I'installation provisoire
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ELEMENTS DE LA FACADE
INCLUS A LA LIVRAISON

silencieux intégré

clapets anti-
retour et filtres a
impuretés intégrés

emplacement
de vissage des
butées de service

A vannes d'arréts en option N
- 1405300M (2 pcs) b
i

emplacement de vissage
combinaison de protection
anti-retour

silencieux intégré

clapets anti-
retour et filtres a
impuretés intégrés

emplacement
de vissage des
butées de service

combinaison de protection - R
n anti-retour en option 0’
(EN1717) g
A= vannes d'arréts en option ‘
- 1405300M (2 pcs)

silencieux intégrés

clapets anti-
retour et filtres a
impuretés intégrés

emplacement
de vissage des
butées de service

A vannes d'arréts en option



TECHNOLOGIE

LE CORPS ENCASTRE :
PLUS D'AVANTAGES -
MOINS DE DIFFICULTES

trois sorties pour de nombreuses 16 fixations stables
options avec un seul corps encastré options pour 6 mm et 8 mm

bague de fixation pour

repéres des positions installation a l'arriere

de centrage

pEAC
a3 '-I.
C U
A B |+
B x B :_ :‘:,. ¥ :
ot % : :\ 'T' .. ¥ifD
JG'!""\. € xea & fel
\ - 5]
bl =R ol .
.J L J w0y '."‘;""?"E: e
e =T = _-'. A it
50 L
gy B L ™
R 2 ™
reperes des positions

de centrage
I | ¥o = o | indication claire des entrées indication claire de la
d'eau chaude et d'eau froide, sortie a utiliser pour
_ _ entrées par le bas pour une une fonction précise

tuyauterie plus performante
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PLUS VOUS EN APPRENDREZ, PLUS VOUS APPRECIEREZ CE SYSTEME.
Corps encastré GROHE Rapido SmartBox dispose d'une multitude de
fonctionnalités bien pensées. Si vous prenez le temps de connaitre un peu
mieux ces systemes, vous réaliserez rapidement a quel point le corps encastré
GROHE Rapido SmartBox vous permet de travailler plus efficacement.

sorties laiton, raccordements corps encastré stable
le corps encastré peut étre fixé standards 1/2"
a l'aide d'une clé a tube permettant sans adaptateur

I'assemblage des tuyaux sans
recourir a |'utilisation d'un étau

Y NN NNANN

min. 7Smm

repérage clair
de la profondeur
d'installation min./max.

. T —
rmae PR

e LLFLEBE I i

support pour cache de protection

zone avec épaisseur
amovible et résistant

de paroi réduite pour niveau a bulle
une découpe rapide




TECHNOLOGIE

CONFIGURATIONS

1 SORTIE 2 SORTIES 3 SORTIES
(THERMOSTATIQUE (THERMOSTATIQUE (THERMOSTATIQUE + MITIGEUR)
+ MITIGEUR) + MITIGEUR)

1t

5 o
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COMBINAISON
(THERMOSTATIQUE)
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COMBINAISON AVEC
AQUASYMPHONY

EEEeE®E®®®)

ZONE DE TEMPERATURE 1

1. CASCADE XL @
2. RAIN
3. BOKOMA

ZONE DE TEMPERATURE 2

1. PURE @
2. RAIN
3. CASCADE @

ZONE DE TEMPERATURE 3

1. BRUMISATEUR
2. AQUA CURTAIN
3. DOUCHETTE



TECHNOLOGIE

PERFORMANCES DU DEBIT
SORTIES

A B C DEAC
X X
X X @ (&)

X
I ” =) _
@ @@ x|[E]
HOT COLD — X : :

X

Yo=Y

®O@ x

G x @ x
([x @& x HOT COLD
MITIGEURS MANUELS SMARTCONTROL ENCASTRE
1 bar 2 bar 3 bar 4 bar 5 bar 6 bar
S, sortie Bou C 15,6 22,0 27.0 31,2 34,9 38,2
2

- sortie B 13,3 18,8 23,0 26,6 29,7 32,5
) O sortie C 14,4 20,4 25,0 28,9 32,3 35,4
) sorties B+C 15,6 22,0 27.0 31,2 34,9 38,2
sortie A 12,7 18,0 22,0 25,4 28,4 31,1
- sortie B 15,0 21,2 26,0 30,0 33,6 36,8
ofo o sortie C 12,7 18,0 22,0 25,4 28,4 31,1
) sorties A+B 17,9 25,3 31,0 35,8 40,0 43,8
sorties A+B+C 19,6 27.8 34,0 39,3 43,9 48,1

Page 49|50



AN AL AR N
@
w0
&
(=1
i
-
“'-.._‘:/
—

grohe.fr

_ ) B} 3 J
" N *'*i Gt 4 c% |10
- o158 - oise - _ 43 oiss - _ .3 191 1 191 - L43
MITIGEURS THERMOSTATIQUES SMARTCONTROL ENCASTRE

1 bar 2 bar 3 bar 4 bar 5 bar 6 bar

D sortie B ou C 16,7 237 29.0 33,5 374 41,0

)

- sortie B 13,9 19,6 24,0 277 31,0 33,9

) O sortie C 15,0 21,2 26,0 30,0 33,6 36,8

) sorties B+C 16,7 23,7 29,0 33,5 37,4 41,0
sortie A 13,3 18,8 23,0 26,6 29,7 32,5

. sortie B 15,6 22,0 27,0 31,2 34,9 38,2
20 sortie C 13,3 18,8 23,0 26,6 29,7 32,5
) sorties A+B 19,1 26,9 33,0 381 42,6 467
sorties A+B+C 20,8 29,4 36,0 41,6 46,5 50,9

2 sortie D 16,2 22,9 28,0 32,3 36,1 39,6

2 sortie E 16,2 22,9 28,0 32,3 36,1 39,6

;: sortie A 16,2 22,9 28,0 32,3 36,1 39,6

- sorties D+E+A 375 53,1 65,0 75,1 83,9 91,9

3 sortie D 12,1 17,1 21,0 24,2 27,1 29,7

= sortie E 121 17,1 21.0 24.2 27,1 29,7

35 sortie A 12,1 17,1 21,0 24,2 27,1 29,7

E sortie C 16,7 23,7 29,0 33,5 37,4 41,0

T_ sortie vers bofitier

5 a robinets 19,6 27.8 34,0 39,3 43,9 48,1

'; sorties D+E+A 16,7 23,7 29,0 33,5 37,4 41,0

- sorties D+E+A+C 20,8 29,4 36,0 41,6 46,5 50,9
= sortie B 13,9 19,6 24,0 277 31,0 33,9

) G douchette 6.9 9.8 12,0 13,9 15,5 17.0



TOUT CE DONT VOUS AVEZ
BESO OUT SIMPLEMEI
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GAMME

THERMOSTATIQUE GROHTHERM
SMARTCONTROL

APERCU DE LA GAMME

CARRE CHROME

D

=
¢
A

29 123 000
Grohtherm
SmartControl, 1 sortie

(€ J}“{O
)

29 126 000
Grohtherm
SmartControl, 3 sorties

ROND CHROME

o
©

\ t

'

29 118 000
Grohtherm
SmartControl, 1 sortie

29 121 000
Grohtherm
SmartControl,
3 sorties
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29 124 000
Grohtherm
SmartControl, 2 sorties

29 127 000
Grohtherm
SmartControl,
Panneau de contréle
3 sorties

29 119 000
Grohtherm
SmartControl, 2 sorties

\ ©)

29 122 000
Grohtherm
SmartControl,
Panneau de contrble
3 sorties

—

O ©

29 125 000
Grohtherm
SmartControl, 2 sorties
support de douchette

29 120 000
Grohtherm SmartControl,
raccord 2 sorties

avec support de douchette

VERRE ACRYLIQUE
BLANC ALPIN CARRE

0,
N

&

29 153 LSO
Grohtherm
SmartControl, 1 sortie

';f- ) ':.} “‘)
" )

29 157 LSO
Grohtherm
SmartControl, 3 sorties

H“}

29 156 LSO
Grohtherm
SmartControl, 2 sorties

()
)
.E‘)

29 158 LSO
Grohtherm
SmartControl,
Panneau de contrdle
3 sorties

VERRE ACRYLIQUE ROND

29 150 LSO
Grohtherm
SmartControl, 1 sortie

\")

29 904 LSO
Grohtherm
SmartControl,
3 sorties

29 151 LSO
Grohtherm
SmartControl, 2 sorties

s
()
()
\ %

29 152 LSO
Grohtherm
SmartControl,
Panneau de contréle
3 sorties
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MITIGEURS GROHE RAPIDO

SMARTCONTROL SMARTBOX
APERCU DE LA GAMME ACCESSOIRES

CARRE CHROME

) &) ©)
) )
2-9 147 000 2-9 148 000 35 600 000

Mitigeur SmartControl,

Mitigeur SmartControl,

GROHE Rapido SmartBox

1 sortie 2 sorties
= = -
DL )L )
P
*)
29 149 000 14 055 000 49 003 000
Mitigeur SmartControl, Combinaison de Cartouche %" inversée
3 sorties protection anti-retour GROHE TurboStat
(EN 1717)
ROND CHROME
—
& - J —_—
! " = ———
¢ =) ®) —— _
..-ﬂ‘-\'-;'\ -ﬂ';-..\ - P—— il
e e N
29 144 000 29 145 000 14 053 O0OM 14 048 000
Mitigeur SmartControl, Mitigeur SmartControl, Vannes d'arréts Kit d'extension
1 sortie 2 sorties (2 pcs)

o =
¢ J(:‘_flf)
&

29 146 000
Mitigeur SmartControl,
3 sorties



GROHE RAPIDO SMARTBOX

BIENVENUE DANS LE PROGRAMME
GROHE SMART

Be SMART ! Jouez la carte de l'intelligence et devenez partenaire du plus vaste programme
de fidélité dédié aux installateurs de salles de bains | GROHE SMART est spécialement concu
pour les installateurs des produits GROHE :En tant que partenaire GROHE SMART, vous
bénéficierez de nombreux avantages : plus de points « SMARTS » pour chaque produit
GROHE acheté dans toute la gamme et une multitude de cadeaux.

Ce programme de partenariat GROHE SMART ne concerne pas uniquement les installateurs
indépendants. Toute votre entreprise peut y prendre part : chaque collaborateur peut
collecter des points, appelés SMARTS, pour le compte de la société.

QUELS SONT LES AVANTAGES DE GROHE SMART ?

Cumulez les « SMARTS » et gagnez de nombreux cadeaux

Notre gamme comporte plus de 2 500 produits d'installation devant et derriere le mur. Vous
pouvez collecter des SMARTS pour tous ces produits et les échanger contre de somptueux
cadeaux ! L'enregistrement des produits que vous avez achetés est simplissime. Il suffit de
saisir le code UPI ou de scanner le code QR figurant sur I'emballage GROHE en ligne ou sur
l'application SMART disponible dans les boutiques en ligne Apple et Android. Commmencez
dés maintenant a collectionner de précieux points bonus.

L'adhésion est gratuite et flexible

L'adhésion au programme de partenariat GROHE SMART est totalement gratuite et
adaptée a vos besoins : bénéficiez d'avantages, de récompenses et d'informations
parfaitement adaptés a vos exigences. Plus vous utiliserez GROHE SMART,
meilleure sera I'assistance que nous pourrons vous fournir.

Restez a jour

Grace a GROHE SMART, vous étes toujours trés bien informé. Soyez parmi les premiers
a recevoir des actualités sur les produits, bénéficiez d'invitations pour découvrir les
produits et prendre part a des présentations dans votre région, participez a des modules
de formation en ligne et découvrez toutes les offres spéciales.

Inscrivez-vous dés maintenant sur www.grohesmart.fr
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Follow us

Just scan the QR code to view the
latest brochure as download or
PDF on your tablet or smartphone.

Grohe AG
Feldmuhleplatz 15

D - 40545 Dusseldorf
Germany
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